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Nahrazeni predchozich norem
Touto normou se nahrazuje CSN EN IEC 60730-2-8 ed. 3 (36 1960) z listopadu 2020.

S ¢innosti od 2023-05-01 se nahrazuje CSN EN 60730-2-8 ed. 2 (36 1960) z prosince 2002, ktera do
uvedeného data plati soubézné s touto normou.

Néarodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

Soubézné s touto normou je v souladu s predmluvou k EN IEC 60730-2-8:2020 dovoleno do
2023-05-01 pouzivat dosud platnou CSN EN 60730-2-8 ed. 2 (36 1960) z prosince 2002.

Zmény proti predchozi normé



Proti predchozi normé CSN EN IEC 60730-2-8 ed. 3 z listopadu 2020 dochézi ze zméné zplisobu
prevzeti

EN IEC 60730-2-8:2020 do soustavy CSN. Zatimco CSN EN IEC 60730-2-8 ed. 3 z listopadu 2020
prevzala EN IEC 60730-2-8:2020 schvalenim k pfimému pouZivani jako CSN ozndmenim ve Véstniku
UNMZ, tato norma ji pfejima prekladem.

Zmény proti predchozimu vydani jsou uvedeny v ¢lanku Informativni idaje z IEC 60730-2-8:2018.
Informace o citovanych dokumentech

ISO 7-1:1994 zavedena v CSN ISO 7-1:1996 (01 4034) Trubkové zévity pro spoje tésnici na zavitech -
Cést 1: Rozméry, tolerance a ozna¢ovani

ISO 65:1981 dosud nezavedena

EN ISO 228-1 zavedena v CSN EN ISO 228-1 (01 4033) Trubkové zavity pro spoje netésnici na
zavitech - Cést 1: Rozméry, tolerance a ozna¢ovani

ISO 630 nezavedena

EN ISO 1179-1 zavedena v CSN EN ISO 1179-1 (11 9390) Spoje pro obecné pouZiti a tekutinové
mechanismy - Diry a koncovky se zé&vity podle ISO 228-1 s pruznym nebo kovovym t&snénim - Cast
1: Zavitové diry

ISO 4144 dosud nezavedena
Vysveétlivky k textu této normy

V piipadé nedatovanych odkazl na evropské/mezindrodni normy jsou CSN uvedené v ¢lancich
,Informace

o citovanych dokumentech” nejnoveéjsimi vydanimi, platnymi v dobé schvaleni této normy. Pri
pouZivani této normy je tieba vzdy pouZit takova vydani CSN, kteréd prejimaji nejnovéjsi vydani
nedatovanych evropskych/mezi-

narodnich norem (vCetné vSech zmeén).

Informativni udaje z IEC 60730-2-8:2018

Mezinarodni normu IEC 60730-2-8 vypracovala technicka komise IEC/TC 72 Automatickd elektrickd
ridici zarizeni.

Toto treti vydani zruSuje a nahrazuje druhé vydéni z roku 2000, zménu 1:2002 a zménu 2:2015. Toto
vydani je jejich technickou revizi.

Toto vydani zahrnuje dale uvedené hlavni technické zmény oproti predchozimu vydani:
! sjednoceni textu s IEC 60730-1, paté vydani (2013) vcetné zmény 1:2015;

! zavedeni zvlaStnich pozadavku na télesa ventill z termoplastického materiélu pro rizeni
odtoku vody z kohoutkt a sprch (18.101.4.3 a priloha CC);

! odstranéni ¢lanku 18.102 Specifikace smacenych materialu.

Budouci normy tohoto souboru ponesou novy obecny nazev, jak je uvedeno vyse. Nazvy stavajicich
norem tohoto souboru budou aktualizovany v dobé jejich pristiho vydéni.



Text této mezinarodni normy se zaklada na téchto dokumentech:

FDIS Zprava o hlasovani
72/1077/FDIS 72/1120/RVC

Uplnou informaci pfi schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vy$e uvedené tabulce.

Tento dokument byl vypracovan v souladu se smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 2.



Tato Cast 2-8 je urcena k pouzivani spolecné s IEC 60730-1. Byla vypracovana na zakladé patého
vydéni (2013) vCetné zmény 1 (2015) této publikace.

Tato ¢éast 2-8 doplnuje nebo modifikuje prislusné ¢lanky IEC 60730-1 tak, aby prevedla toto vydani
do normy IEC: Zvlastni pozZadavky na elektricky ovladané vodni ventily, véetné mechanickych

pozadavku.

Pokud se v této ¢asti 2-8 uvadi ,doplnéni”, ,modifikace” nebo ,nahrazeni”, mél by byt odpovidajicim
zpusobem upraven odpovidajici pozadavek, specifikace zkousky nebo vysvétleni uvedené v ¢asti 1.

Kde neni nezbytné provést zménu, uvadi tato Cast 2-8, Ze se pouzije prislusna kapitola nebo ¢lanek.
Pri vyvoji plné mezinarodni normy bylo nutné vzit v ivahu rozdilné pozadavky vyplyvajici
z praktickych zkus$enosti v riznych ¢astech svéta a rozpoznat rozdily v narodnich elektrickych

systémech a pravidlech pro instalace.

Poznamky , v nékterych zemich”, které se tykaji odliSnosti v ndrodni praxi, jsou uvedeny v téchto
¢lancich:

? tabulka 1, poznamka pod c¢arou ab a ac;
? tabulka 13, poznamka pod Carou aa;
? 1.1.4;
? 16.2.1;
? 18.101.3;
? 27.2.3.1;
? 27.101;
? Tabulka DD.1, poznamka pod Carou a;
? Tabulka DD.2, poznamka pod carou a.
V tomto vydani:
1) jsou pouzity nasledujici druhy pisma:
? Vlastni pozadavky: kolmé pismo.
? Specifikace zkousek: kurziva.
? Poznémky: malé kolmé pismo.
? definované pojmy: tucné.

2) Clanky, poznamky, tabulky a obrazky dopliujici ty, které jsou uvedené v ¢asti 1, jsou
¢islovany od 101, doplnujici prilohy jsou oznaceny AA, BB apod.

Komise rozhodla, ze obsah tohoto dokumentu zustane nezménén az do data pristi provérky (stability
date) uvedeného na webovych strankach IEC http://webstore.iec.ch v idajich o tomto dokumentu.



http://webstore.iec.ch

K tomuto datu bude dokument bud’

Zznovu potvrzen;

zrusen;

nahrazen revidovanym vydanim, nebo

zmeéneén.
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Dispositifs de commande électrique Automatische elektrische Regel- und
automatiques a usage domestique et analogue - Steuergerate

Partie 2-8: Regles particulieres pour les fur den Hausgebrauch und ahnliche
électrovannes hydrauliques, y compris les Anwendungen -

prescriptions mécaniques Teil 2-8: Besondere Anforderungen an elektrisch
(IEC 60730-2-8:2018) betriebene Wasserventile, einschliefSlich
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(IEC 60730-2-8:2018)

Tato evropské4 norma byla schvalena CENELEC 2018-10-02. Clenové CENELEC jsou povinni splnit
Vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této zméné
bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ridicim centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, m4 stejny status jako oficiélni verze.
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Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska,
Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska,
Madarska, Malty,
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Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kréalovstvi, Srbska, Spanélska,

Svédska, Svycarska a Turecka.



Evropska predmluva

Text dokumentu 72/1077/CDV, budouciho tretiho vydani IEC 60730-2-8, ktery vypracovala technicka
komise IEC/TC 72 Automaticka elektricka ridici zarizeni, byl predlozen IEC-CENELEC k paralelnimu
hlasovani a byl schvalen CENELEC jako EN IEC 60730-2-8:2020.

Jsou stanovena tato data:
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni k primému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2020-11-01
- nejzazsi datum zrusSeni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2023-05-01

Tento dokument nahrazuje EN 60730-2-8:2002 a vSechny jeji zmény a opravy (pokud existuji).

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tato evropska norma byla vypracovana na zakladé mandatu udéleného CENELEC Evropskou komisi
a Evropskym sdruzenim volného obchodu a zahrnuje zakladni poZadavky smérnice (smérnic) EU.

Oznameni o schvaleni

Text mezinarodni normy IEC 60730-2-8:2018 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez

jakychkoliv
modifikaci.
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1 Rozsah platnosti a citované dokumenty

Tato kapitola Casti 1 plati s témito zménami:
1.1 Rozsah platnosti
Nahrazuje se:

Tato cast IEC 60730 plati pro elektricky ovladané vodni ventily pro pouziti v zarizenich, na zatizenich
nebo ve spojeni se zarizenimi pro domacnost a podobné tcely, véetné vytapéni, klimatizace

a podobnych aplikaci. Zarizeni muze vyuzivat elektrickou energii, plyn, naftu, pevné palivo, slune¢ni
tepelnou energii atd., nebo jejich kombinaci.

POZNAMKA 1 V celém tomto dokumentu termin ,zafizeni” znamena ,spotiebice a zatizeni“.

Tento dokument plati pro elektricky ovladané vodni ventily pro automatizaci budov v rozsahu
platnosti ISO 16484.

Tento dokument také plati pro elektricky ovladané vodni ventily pro zarizeni, ktera mohou byt
pouzita verejnosti, jako jsou zarizeni uréena pro pouziti v obchodech, kancelarich, nemocnicich,
farméch a v prumyslovych a komercnich aplikacich.

PRIKLAD 1 Elektricky ovlddané vodni ventily pro komer¢ni stravovaci zatizeni, zafizeni pro vytapéni
a klimatizaci.

Tento dokument se nevztahuje na elektricky ovladané vodni ventily uré¢ené vyhradné pro priamyslové
aplikace, neni-li to vyslovné uvedeno v prislusné vyrobkové normé zarizeni.

Tento dokument plati pro elektricky ovladané vodni ventily napajené primarnimi nebo sekundarnimu
bateriemi, jejichz pozadavky jsou uvedeny v normé, vcetné prilohy V.

Tento dokument se nevztahuje na prevenci kontaminace pitné vody v disledku kontaktu s materialy
ventilu.

1.1.1 Tento dokument se vztahuje na inherentni bezpecnost provozni hodnoty, provozni doby
a provozni sekvence, jsou-li spojeny s bezpecnosti zarizeni, a na zkouseni automatickych elektricka
ridici zarizeni pouzivanych domadcich a podobnych zarizenich, na nich nebo ve spojeni s nimi.

Tento dokument obsahuje pozadavky na elektrické vlastnosti vodnich ventil a pozadavky na
mechanické vlastnosti vodnich ventila, které ovliviuji jejich zamysleny provoz.

Tento dokument také plati pro elektricky ovladané vodni ventily pro spotrebice, které jsou v rozsahu
platnosti souboru norem IEC 60335.

Tento dokument neplati pro:

elektricky ovladané vodni ventily o jmenovité pripojovaci velikosti vétsi nez DN 50;

elektricky ovladané vodni ventily pro pripustny jmenovity tlak vyssi nez 1,6 MPa;

davkovace potravin;

dévkovace detergentu;



- parni ventily;
- elektricky ovladané vodni ventily navrzené vyluéné pro prumyslové aplikace.
V celém tomto dokumentu, kde muze byt pouzit jednoznacné, termin:

- ,ventil” je pouzivan pro oznaceni elektricky ovladaného vodniho ventilu (véetné ovladaciho prvku
a sestavy télesa ventilu);

- ,ovladaci prvek” znamena ,elektricky ovladany mechanismus nebo hnaci zarizeni”;
- téleso ventilu” znamena ,sestava télesa ventilu”;
- ,zarizeni” zahrnuje ,spotrebic” a ,ridici systém”.

1.1.2 Tento dokument plati pro elektricky ovladané vodni ventily reagujici nebo ovladajici takové
charakteristiky nebo jejich kombinace, jako je teplota, tlak, zména Casu, vlhkost, svétlo,
elektrostatické ucinky, pritok nebo hladina kapaliny, proud, napéti zrychleni.

1.1.3 Tento dokument plati také pro ovladaci prvky a pro télesa ventilu, které jsou navrzeny tak, aby
byly vzajemné prizpusobeny.



1.1.4 Tento dokument plati pro jednotlivé ventily, ventily pouzivané jako soucast systému a ventily,
které tvori mechanicky jeden celek s vicefunk¢nimi ridicimi zarizenimi s neelektrickymi vystupy.

POZNAMKA Upozorhuje se na to, Ze v mnoha zemich afady nebo spole¢nosti pro vodovody
a kanalizace stanovily dopliujici predpisy a pravidla pro zkousky.

1.1.5 Tento dokument plati pro elektricky ovladané vodni ventily napajené AC nebo DC proudem se
jmenovitym napétim nepresahujicim 690 V AC nebo 600 V DC.

1.1.6 Tento dokument nezohlediiuje hodnotu odezvy automatického pusobeni ventilu, jestlize
hodnota odezvy zavisi na zptisobu montaze ventilu do zarizeni. Mé-li hodnota odezvy zasadni
vyznam pro ochranu uzivatele nebo okoli, musi byt pouzita hodnota stanovena v prislusné normé
zarizeni nebo stanovena vyrobcem zarizeni.

1.1.7 Tento dokument plati také pro elektricky ovladané vodni ventily obsahujici elektronicka
zarizeni, jejichz pozadavky jsou uvedeny v priloze H.

1.1.8 Tento dokument také plati pro elektricky ovladané vodni ventily pouzivajici NTC nebo PTC
termistory, jejichz pozadavky uvedeny v priloze J.

1.1.9 Tento dokument se vztahuje na elektrickou a funkc¢ni bezpecnost elektricky ovladanych
vodnich ventilti schopnych prijimat a reagovat na komunikac¢ni signaly, véetné signél pro rychlou
fakturaci energie a odezvy

na poptavku.

Signaly mohou byt prenaseny do zarizeni nebo prijimany z externich jednotek, které jsou soucasti
zkouseného ventilu (dratové), nebo do a z externich jednotek, které nejsou soucasti zkouseného
ventilu (bezdratové).

1.1.10 Tento dokument se nezabyva integritou vystupniho signalu k sitovym zarizenim, jako je

interoperabilita s jinymi zarizenimi, nebyl-li vystupni signal vyhodnocen jako soucast ridiciho
systému.

1.2 Citované dokumenty
Tato kapitola z Csti 1 plati s témito zménami:
Doplnuje se:

ISO 7-1:1994 Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads - Part 1: Dimensions,
tolerances and designation

(Trubkové zdvity s nepropustnymi spoji na zdvitech - Cdst 1: Rozméry, tolerance a oznaceni)
ISO 65:1981 Carbon steel tubes suitable for screwing in accordance with ISO 7-1
(Trubky z uhlikové oceli pro nasroubovdni podle ISO 7/1)

ISO 228-1 Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads - Part 1:
Dimensions, tolerances and designation

(Trubkové zdvity bez nepropustnych spojii na zdvitech - Cdst 1: Rozméry, tolerance a oznacenti)



ISO 630 [1] Structural steels - Plates, wide flats, bars sections and profiles
(Konstrukcni oceli - Plechy, sirokd plochd ocel, tyce a profily)

ISO 1179-1 Connections for general use and fluid power - Ports and stud ends with ISO 228-1
threads with elastomeric or metal-to-metal sealing - Part 1: Threaded ports

(Spaje pro obecné pouziti a tekutinové mechanismy - Diry a koncovky se zavity podle ISO 228-1
s pruznym nebo kovovym tésnénim - Cdst 1: Zdvitové diry)

ISO 4144 Pipework - Stainless steel fittings threaded in accordance with ISO 7-1

(Potrubi - Armatury z nerezavéjici oceli opatrené zdvitem podle ISO 7-1)

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.

[11 ISO 630 byla zrusena.



